
 
 

ZMLUVA O SPOLOČNOM PRACOVISKU 

 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka 

v znení neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami: 

 

 

Ústav anorganickej chémie Slovenskej akadémie vied 

zastúpený:  doc. Ing. Miroslav Boča, DrSc. 

   riaditeľ 

sídlo:   Dúbravská cesta 9 

   845 36 Bratislava 

IČO:   00586919 

DIČ:   2020830691 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

IBAN:   SK23 8180 0000 0070 0000 8450  

 

 (ďalej len ako „ÚACH SAV“) 

 

a 

 

Ústav vied o Zemi Slovenskej akadémie vied  

zastúpený:  RNDr. Ján Madaras, PhD. 

   riaditeľ 

sídlo:   Dúbravská cesta 9 

   840 05 Bratislava 

IČO:   00586943 

DIČ:   2020894997 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica, č.ú. 7000127695/8180 

IBAN:   SK32 8180 0000 0070 0012 7695  

(ďalej len ako „ÚVZ SAV“) 

 

Ďalej len „Zmluvné strany“ 

 



 
 

Čl. I. 

Úvodné ustanovenia 

 

Zmluva o spoločnom pracovisku (ďalej len „Zmluva“) sa uzatvára medzi uvedenými 

Zmluvnými stranami, v rámci ďalej uvedených podmienok. Zmluvné strany súhlasne 

vyhlasujú, že ich spôsobilosť na právne výkony nie je ničím obmedzená. 

ÚVZ SAV a ÚACH SAV sa v tejto Zmluve zaväzujú k vzájomnej odbornej spolupráci, ktorej 

cieľom je zriadiť a prevádzkovať pracovisko s názvom Laboratórium termomechaniky 

materiálov (ďalej len „Laboratórium“).  

 

Čl. II. 

Predmet zmluvy 

 

1. Laboratórium sa bude nachádzať v priestoroch budovy Ústavu vied o Zemi SAV, 

Ďumbierska 1, 974 11 Banská Bystrica., so súpisným číslom 3192 na pozemku parcela 

registra C KN parc. č. 1278/2, nachádzajúcej sa v katastrálnom území Sásová, obec 

Banská Bystrica, okres Banská Bystrica, zapísanej na liste vlastníctva č. 2637 

vedenom okresným úradom Banská Bystrica, katastrálny odbor. 

2. Zmluvné strany sa dohodli na vytvorení pracoviska pre výskum a inovácie, a to pri 

realizácii nasledovných aktivít: 

a.) štúdium rôznych aspektov vplyvu rôznych environmentálnych záťaží, 

b.) úprava vzoriek pre analýzy, 

c.) samostatná výskumná činnosť zameraná na potreby ÚACH SAV a ÚVZ SAV, 

d.) spolupráca s priemyslom, 

e.) spoluúčasť na pedagogickom procese a výchove doktorandov prijatých na 

doktorandské štúdium na ÚACH SAV a ÚVZ SAV.  

 

Čl. III. 

Úloha a prevádzka Laboratória  

 

1. Laboratórium sa bude využívať na vedecko-výskumné a vývojové účely.  

2. V Laboratóriu budú pracovať výlučne pracovníci, ktorí sú v zamestnaneckom pomere 

s ÚACH SAV alebo ÚVZ SAV a poverení prevádzkou Laboratória a majú povolený 

prístup do Laboratória osobou poverenou vedením Laboratória.  



 
 

3. Vedením Laboratória bude poverená iba 1 osoba po vzájomnej dohode Zmluvných 

strán. Jej pracovná náplň bude uvedená v prílohe k pracovnej zmluve. Táto osoba 

získava prístup do Laboratória a splnomocňuje vstup ostatným osobám. 

4. Mzdy pracovníkov Laboratória budú hradené Zmluvnou stranou, s ktorou má 

pracovník uzatvorenú pracovnú zmluvu. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že vzniknuté výdavky spojené s nákupom spotrebného 

materiálu, opravou, servisom a poistením prístrojového vybavenia  Laboratória budú 

rozdelené 1:1 medzi Zmluvné strany tejto dohody. Tieto výdavky bude evidovať 

pracovník poverený vedením Laboratória.  

6. Výdavky uvedené v čl. III, bod 5 uhradí ÚVZ SAV a raz za štvrťrok požiada ÚACH 

SAV o úhradu jednej polovice evidovaných výdavkov.    

7. Ostatné náklady spojené s energetickými nákladmi, vodným/stočným, odpadom, 

údržbou budovy, BOZP v spoločných priestoroch, upratovaním sa budú riešiť 

osobitnou Dohodou o užívaní nebytových priestorov a poskytovaní služieb 

spojených s ich užívaním. 

 

Čl. IV. 

Doba trvania zmluvy 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

2. Táto zmluva zanikne: 

a) písomnou dohodou, 

b) písomnou výpoveďou, pričom výpovedná lehota je 2 kalendárne mesiace 

a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení 

písomnej výpovede na adresu sídla Zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto 

Zmluvy, ktorej je výpoveď určená. 

 

Čl. V. 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že priestory a zariadenia Laboratória sa budú využívať v 

súlade s  platným pracovným poriadkom a zároveň sa zaväzujú používať prístroje v 

Laboratóriu v súlade s návodmi pre používanie jednotlivých prístrojov.  



 
 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaci 

s prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o spoločnom 

pracovisku ÚVZ SAV a ÚACH SAV a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť 

v zmysle príslušných právnych predpisov SR a ES. Zmluvné strany sú počas výkonu 

kontroly/auditu/overovania na mieste povinné preukázať oprávnenosť vynaložených 

výdavkov a dodržanie podmienok v zmysle Zmluvy. 

a. Oprávnenými osobami na výkon kontroly sú: 

i. Výskumná agentúra a ňou poverené osoby, Sliačska 1, 831 02 

Bratislava 

ii. Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná správa finančnej kontroly, 

Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 

iii. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 

iv. Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora 

audítorov, 

v. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i.) až iv.) v súlade 

s právnymi predpismi SR a ES. 

b. Zmluvné strany sú bezodkladne povinné prijať opatrenia na nápravu 

nedostatkov zistených kontrolou/auditom/overovaním na mieste v zmysle 

Správy z kontroly v lehote stanovenej oprávnenými osobami na výkon 

kontroly/auditu/overovania a zároveň zaslať osobám oprávneným na výkon 

kontroly/auditu/overovania informáciu o splnení opatrení prijatých na nápravu 

zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení. 

3. ÚVZ SAV zabezpečuje povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych 

predpisov v oblasti požiarnej ochrany.  

4. V Laboratóriu bude platiť prevádzkový poriadok ÚACH SAV, ktorý sa upraví podľa 

článku II, kapitola D, odstavec 10, „Prevádzkového poriadku pre pracoviská 

Ústavu anorganickej chémie SAV, na ktorých sa zaobchádza s chemickými 

faktormi“. Pracovníci Laboratória sa budú riadiť týmto prevádzkovým poriadkom a 

zároveň dbať na bezpečnosť a zdravie pri práci (BOZP), hygieny a používať osobné 

ochranné pomôcky. OOPP ako aj preškolenie pracovníkov na BOZP zabezpečí ÚACH 

SAV. 

5. ÚVZ SAV zabezpečí uvedenie laboratórnych priestorov do prevádzky v súčinnosti 

s Regionálnym úradom verejného zdravotníctva. 



 
 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy neuzatvoria 

zmluvu o nájme alebo o výpožičke alebo inú zmluvu s rovnakým alebo podobným 

obsahom týkajúcu sa miestnosti a zariadenia Laboratória.   

 

 

Čl. VI. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana 

obdrží dva rovnopisy.  

2. Práva a povinnosti neupravené touto Zmluvou sa budú riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka, ako aj ostatnými predpismi platnými na území 

Slovenskej republiky.  

3. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami 

a účinnosť nasledujúci deň po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv v súlade s 

§ 5a/ zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.   

4. Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy sa budú 

riešiť predovšetkým vzájomným rokovaním zástupcov Zmluvných strán, v prípade 

pretrvávajúcich sporov vzniknutých z tohto zmluvného vzťahu bude na konanie 

príslušný vecne a miestne príslušný súd Slovenskej republiky.  

5. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy možno uskutočniť len na základe dohody Zmluvných 

strán písomným a očíslovaným dodatkom k Zmluve.  

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola 

uzatvorená po vzájomnej dohode, podľa ich slobodnej vôle a nie v tiesni, ani za inak 

nápadne nevýhodných podmienok. 

 

V Bratislave  dňa 21.11.2018                           V Bratislave  dňa 21.11.2018 

 

 

 

------------------------------------------    ------------------------------------------ 

   doc. Ing. Miroslav Boča, DrSc.          RNDr. Ján Madaras, PhD. 

 riaditeľ ÚACH SAV                 riaditeľ ÚVZ SAV 


